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DYREKTYWY

DYREKTYWA KOMISJI 2008/91/WE

z dnia 29 wrzesnia 2008 r.

zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlaczenia do niej diuronu jako substancji czynnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony
rodlin (1), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 451/2000 (3 i nr
703/2001 (°) ustanawiaja szczegdlowe zasady realizacji
drugiego etapu programu prac, o ktérym mowa w art.
8 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG, oraz wykaz substancji
czynnych, ktére zostang poddane ocenie w celu ich
ewentualnego wilaczenia do zalacznika I do dyrektywy
91/414/EWG. Wykaz ten obejmowal diuron. Decyzja
Komisji 2007/417|WE (* postanowiono nie wlaczaé
diuronu do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

Zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG pierwot-
ny powiadamiajacy dnia 26 czerwca 2007 r. zlozyt nowy
wniosek do Danii, pafstwa czlonkowskiego pelnigcego
role sprawozdawcy na mocy rozporzadzenia (WE) nr
451/2000.

Dania ocenifa informacje przedlozone przez powiada-
miajacego i dnia 15 listopada 2007 r. przygotowala
dodatkowe sprawozdanie, zalecajgc  wlaczenie tej
substancji do zalacznika L

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 33/2008 z dnia
17 stycznia 2008 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady
stosowania dyrektywy Rady 91/414/EWG w odniesieniu
do zwyklej i przyspieszonej procedury oceny substancji
czynnych objetych programem prac, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 2 tej dyrektywy, ale niewlaczonych do
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zalacznika 1 do tej dyrektywy (°) weszlo w zycie dnia
25 stycznia 2008 r. W przypadku diuronu panstwo
czfonkowskie pelnigce role sprawozdawcy uzupehito
ocen¢ dodatkowymi informacjami przedtozonymi przez
powiadamiajacego przed wejsciem w zycie tego rozpo-
rzadzenia, biorac pod uwage kryteria przewidziane w art.
15 tego rozporzadzenia. Uwzgledniajac te sytuacje,
Komisja ocenita to dodatkowe sprawozdanie oraz,
w odpowiednich przypadkach, projekt sprawozdania
z oceny, a takze zalecenie panstwa czlonkowskiego
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 33/2008.

Projekt sprawozdania z przegladu zostal zweryfikowany
przez panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ w ramach
Stalego  Komitetu ds. taficucha  Zywnosciowego
i sfinalizowany w dniu 11 lipca 2008 r. w formie opra-
cowanego przez Komisje sprawozdania z przegladu doty-
czacego diuronu. Sprawozdanie to koncentrowalo si¢ na
kwestiach, ktére doprowadzily do niewlaczenia. Byly to
niedopuszczalne narazenie operatora, nieprzekonujacy
charakter oceny ewentualnego zagrozenia dla wod grun-
towych ze wzgledu na brak pewnosci co do losu niekté-
rych metabolitéw, a takze brak danych wykazujacych, ze
zagrozenie dla ptakow i ssakow jest dopuszczalne.

Jak ustalono w tym sprawozdaniu, instrukcje powiada-
miajacego przewidujg obecnie wymég zlozenia wnios-
kéw dla znacznie mniejszych ilosci diuronu. W ten
spos6b mozna wykaza¢ dopuszczalne poziomy narazenia
operatora, powigzane w niektorych przypadkach ze
stosowaniem  wyposazenia ~ ochrony  osobistej.
W odniesieniu do zagrozenia dla wdd gruntowych
powiadamiajacy sprecyzowal wzér rozpadu niektorych
metabolitéw, co zostalo zweryfikowane przez panstwo
czonkowskie pelniace role sprawozdawcy, ktére uznalo,
po zastosowaniu tego wzoru w modelach dla wéd grun-
towych, ze warto$¢ inicjujgca nie jest przekroczona. Na
koniec, na podstawie dokladniejszych ocen, przedlozo-
nych obecnie przez powiadamiajacego, zagrozenie dla
ptakéw i ssakéw moze zosta¢ uznane za dopuszczalne.

W rezultacie dodatkowe dane dostarczone przez powia-
damiajacego pozwalaja na rozwianie tych watpliwosci,
ktore doprowadzily do niewlaczenia. Nie pojawily sie
zadne inne otwarte kwestie naukowe. W rezultacie
konsultacje z Europejskim Urzedem ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci uznano za zbedne.

() Dz.U. L 15 z 18.1.2008, s. 5.
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(8)  Jak wykazaly réznorodne badania, mozna oczekiwaé, ze
srodki ochrony rodlin zawierajace diuron zasadniczo
spelniaja wymogi okreslone w art. 5 ust. 1 lit. a) i b)
dyrektywy 91/414/EWG, w szczegdlnosci w odniesieniu
do zastosowan, ktore zostaly zbadane przez Komisje
i wyszczegblnione w jej sprawozdaniu z przegladu.
Nalezy zatem wlaczy¢ diuron do zalacznika I do tej
dyrektywy w celu zapewnienia we wszystkich panstwach
czonkowskich mozliwosci udzielania zezwolen na $rodki
ochrony roélin zawierajace t¢ substancj¢ czynng zgodnie
z przepisami wymienionej dyrektywy.

(9)  Nalezy zatem zmieni¢

91/414/EWG.

odpowiednio dyrektywe

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W zalgczniku 1 do dyrektywy 91/414/EWG wprowadza sie
zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej dyrektywy.
Artykut 2

Pafistwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania

niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 31 marca 2009 r.
Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji tekst
tych przepisoéw oraz tabele korelacji pomig¢dzy tymi przepisami
a niniejsza dyrektywa.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika
2008 r.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 wrze$nia 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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